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Q-Profile 910 - 918
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Q 910

Q-Profil 

lieferbar bis 6 m Länge 

dazu erhältlich: 

Fusseinsatz AVR 911, 

Verstellfuß VR 91 

mit Gewinde M10 oder 

Bodenplatte SF 910, 

Verbinder QV 911

Q 914

Q-Profil

lieferbar bis 6 m Länge 

dazu erhältlich: 

Fusseinsatz AVR 911, 

Verstellfuß VR 91 

mit Gewinde M10 oder 

Bodenplatte SF 910, 

Verbinder QV 911

Q 918

Q-Profil

lieferbar bis 6 m Länge 

dazu erhältlich: 

Fusseinsatz AVR 911, 

Verstellfuß VR 91 

mit Gewinde M10 oder 

Bodenplatte SF 910, 

Verbinder QV 911

Q 910

Square profile 

max. length 6 m 

Accessories: 

Insert AVR 911, and 

foot VR 91 with 

thread M10 or foot-plate 

SF 910, connector QV 911 

Q 914

Square profile 

max. length 6 m 

Accessories: 

Insert AVR 911, and 

foot VR 91 with thread 

M10 or foot-plate SF 910, 

connector QV 911 

Q 918

Square profile 

max. length 6 m 

Accessories: 

Insert AVR 911, and 

foot VR 91 with 

thread M10 or foot-plate 

SF 910, connector QV 911 

Q 910

Montant carré 

longueur max. 6 m 

livrable avec: 

Douille AVR 911, 

embase variable 

VR 91 avec filet M10 

ou platine SF 910, 

pièce d’assemblage 

QV 911 

Q 914

Montant carré 

longueur max. 6 m 

livrable avec: 

Douille AVR 911, 

embase variable 

VR 91 avec filet M10 

ou platine SF 910, 

pièce d’assemblage 

QV 911 

Q 918

Montant carré 

longueur max. 6 m 

livrable avec: 

Douille AVR 911, 

embase variable 

VR 91 avec filet M10 

ou platine SF 910, 

pièce d’assemblage 

QV 911 

www.modul-int.com     �

Square-profile Montants carréQ-Profil

■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 

■ La référence des profilés se compose de leur désignation et de la longueur commandée (longueur max. 6000 mm), p.ex.: S 22/2500 (= 2500 mm) 
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QV-Connector 
left

QV-Connector 
right

QV-Connector with locks
complete

Cube 
for Q 91 series

Base plate 
consisting of connecting 
cube Q 92 and foot insert 
AVR 911

Base plate 
for Q 91 series

Aluminium foot 
for Q series, *F

Raccord avec Q 91 
à gauche

Raccord avec Q 91 
à droite

Fixe crochet complet

Cube de liaison 
pour série Q 91

Cube de piétement 
avec plaque AVR 911
pour série Q 91

Platine de piétement
pour série Q 91

Vérin alu
pour serie Q, *F

QV-Verbinder 
links

QV-Verbinder 
rechts

 
QV-Verbinder 
mit Hakenschloss 
komplett

Verbindungsknoten 
für Q 91-Serie

Knotenfuß 
bestehend aus 
Verbinder QV 92 
und Fußplatte 
AVR 911

Fußplatte 
für Serie Q 91

Verstellfuß
für Serie Q, *F

■	 Bitte gewünschte Farbe angeben: A = Alu natureloxiert; W = weiß lackiert; F = farbig 

■	 When ordering please state the desired colour: A = aluminium; W = white; F = colour 

■	 Indiquez la couleur souhaitée, s.v.p.: A = alu anodisé; W = laquée blanc; F = couleur

QV 92	 QV 92	 QV 92

QV 911 L	 QV 911 L	 QV 911 L

QV 911 R	 QV 911 R	 QV 911 R

Zubehör für 
Serie Q 91

QV AVR 93	 QV AVR 93	 QV AVR 93

AVR 911	 AVR 911	 AVR 911

VR 91	 VR 91	 VR 91

91

8

Accessories 
for Q 91 series 

Accessoires 
serié Q 91 

8

91

91

91

91

8



M5

91

8
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151
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Wandanschluß 
für Q 91-Serie 
ohne Befestigungsmaterial

Halterung 
an Würfel für A 30

Halterung 
an Profil für A 30

Abdeckkappe 
für Q 91-Serie 
inkl. Schrauben

Stellfuß 
für Q 91-Serie 
incl. Schrauben

■	 Bitte gewünschte Farbe angeben: A = Alu natureloxiert; W = weiß lackiert; F = farbig 

■	 When ordering please state the desired colour: A = aluminium; W = white; F = colour 

■	 Indiquez la couleur souhaitée, s.v.p.: A = alu anodisé; W = laquée blanc; F = couleur

QZB 91	 QZB 91	 QZB 91

QZB 92	 QZB 92	 QZB 92

AK 911	 AK 911	 AK 911

SF 910	 SF 910	 SF  910

QW 91	 QW 91	 QW 91

91

91

91

8

151

151

M 5

Zubehör für 
Serie Q 91

Accessories 
for Q 91 series 

Accessoires 
serié Q 91 

Wall connector 
for Q 91 series 
excl. screws

Bracket 
cube mounted for A 30

Bracket 
cube mounted for A 30

Aluminium cap 
for Q 91 series
incl. screws

Base plate 
for Q 91 series
incl. screws

Fixation murale 
pour série Q 91
vis non fournies

Fixation 
sur cube pour A 30

Fixation 
sur profilé pour A 30

Embout de finition 
pour série Q 91
vis incluses

Embase Q 
pour série Q 91
vis incluses

91

91

91



■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 

■ La référence des profilés se compose de leur désignation et de la longueur commandée (longueur max. 6000 mm), p.ex.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

19

59

80

24

M5

M5
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Winkelverbinder 
90° für Q 91-Serie 
incl. Schrauben

Abdeckkappe 
für Verbindungswürfel
QV 92

Aufhängung doppelt 
für Verbindungswürfel 
QV 92 
Anschluß an Q 918

Aufhängung 
für Verbindungswürfel
QV 92 
Anschluß an Q 914

Mitre joint 
90° for Q 91 series
incl. screws

Cap
for Q 92

Suspending hook
for cube QV 92
Q 918 connection

Suspending hook
for cube QV 92
Q 914 connection

Raccord d’angle 
90° pour série Q 91 vis 
incluses

Embout de finition
pour cube de liaison Q 92

Anneau de suspension
double
pour cube de liaison Q 92
raccord pour Q 918

Anneau de suspension
simple
pour cube de liaison Q 92
raccord pour Q 914

M10 Q 91	 M10 Q 91	 M10 Q 91

QV AK 91	 QV AK 91	 QV AK 91

SLV 11-1	 SLV 11-1	 SLV 11-1

SLV 11-2	 SLV 11-2	 SLV 11-2

91

M 5

59

M 5

80

24

15

Zubehör für 
Serie Q 91

Accessories 
for Q 91 series 

Accessoires 
serié Q 91 
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Dimensions for 
Q 910-18 series 

Dimensions 
serié Q 910-18 

Q-Profil 910-18
Abmaße

B =  2909

A / Achsmass:
B / Profilmass:
C / Stützen

durchmesser:
D / Außenmass:

1000 mm
909 mm

91 mm
1091 mm

1000

909

1091

91

C

A
B

D

B
 =

 2
90

9
B

 =
 2

90
9

B  =  409

A =
 7

07
A =

 1
414

B =
 2

790

A =
 2

828

A =
 5

657

B = 4204

A =
 4

243
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Q-Profile 125



125

1258,5
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104,4

19
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Q 125	 Q 125	 Q 125  

Q-Profil 

lieferbar bis 6 m Länge 

dazu erhältlich: 

Fusseinsatz AVR 130, 

Verstellfuß VR 125 

mit Gewinde M10 oder 

Bodenplatte SF 126, 

Verbinder QV 902

Square profile 

max. length 6 m 

Accessories: 

Insert AVR 130, 

and foot VR 125 

with thread M10 or 

foot-plate SF 126, 

connector QV 902 

Montant carré 

longueur max. 6 m 

livrable avec: Douille AVR 130, 

embase variable VR 125 

avec filet M10 

ou platine SF 126, 

pièce d’assemblage 

QV 902 

■	 Auf Wunsch werden MODUL Stützen- und Zargenprofile auch in gold, bronze, dunkelbraun und schwarz eloxiert oder farbig einbrennlackiert. 

■	 On request, MODUL aluminium profiles can be supplied powder coated, in almost any RAL-colour. 

■	 Sur demande les profilés MODUL sont anodisé satinée: naturel, doré, bronze clair, bronce foncé et noir; ou en couleurs laquées.

Q-profile Square-profile Montant carré



91

8
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QV-Verbinder 
links

QV-Verbinder 
rechts  

QV-Verbinder 
mit Hakenschloss 
komplett

Verbindungsknoten 
für Q 125-Serie

Knotenfuß 
bestehend aus 
Verbinder QV 126 
und Fußplatte AVR 130

Fußplatte 
für Serie Q 125

Verstellfuß
für Serie Q, *F

QV-Connector 
left

QV-Connector 
right

QV-Connector with locks
complete

Cube 
for Q 125 series

Base plate 
consisting of connecting 
cube Q 126 and foot 
insert AVR 130

Base plate 
for Q 125 series

Aluminium foot 
for Q series, *F

Raccord avec Q 125 
à gauche

Raccord avec Q 125 
à droite

Fixe crochet complet

Cube de liaison 
pour série Q 125

Cube de piétement 
avec plaque AVR 130
pour série Q 126

Platine de piétement
pour série Q 125

Vérin alu
pour serie Q, *F

QV 902 L 	 QV 902 L	 QV 902 L

QV 902 R	 QV 902 R	 QV 902 R

QV 126 	 QV 126	 QV 126

QV AVR 126 	 QV AVR 126	 QV AVR 126

AVR 130 	 AVR 130	 AVR 130

■	 Bitte gewünschte Farbe angeben: A = Alu natureloxiert; W = weiß lackiert; F = farbig 

■	 When ordering please state the desired colour: A = aluminium; W = white; F = colour 

■	 Indiquez la couleur souhaitée, s.v.p.: A = alu anodisé; W = laquée blanc; F = couleur

125

8

Zubehör für 
Serie Q 125

Accessories 
for Q 125 series 

Accessoires 
serié Q 125 

125

8

VR 125 	 VR 125	 VR 125

125

8

8

125

125

125

125
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Wandanschluß 
für Q 125-Serie 
ohne Befestigungsmaterial

Halterung 
an Würfel 
für A 30

Halterung 
an Profil 
für A 30

Abdeckkappe 
für Q 125-Serie 
incl. Schrauben

Stellfuß 
für Q 125-Serie 
incl. Schrauben

Wall connector 
for Q 125 series 
excl. screws

Bracket 
cube mounted 
for A 30

Bracket 
profile mounted 
for A 30

Aluminium cap 
for Q 125 series
incl. screws

Base plate 
for Q 125 series
incl. screws

Fixation murale 
pour série Q 125
vis non fournies

Fixation 
sur cube 
pour A 30

Fixation 
sur profilé 
pour A 30

Embout de finition 
pour série Q 125
vis incluses

Embase Q 
pour série Q 125
vis incluses

■	 Bitte gewünschte Farbe angeben: A = Alu natureloxiert; W = weiß lackiert; F = farbig 

■	 When ordering please state the desired colour: A = aluminium; W = white; F = colour 

■	 Indiquez la couleur souhaitée, s.v.p.: A = alu anodisé; W = laquée blanc; F = couleur

QW 125	 QW 125	 QW 125

QZB 125	 QZB 125	 QZB 125

QZB 126	 QZB 126	 QZB 126

AK 130	 AK 130	 AK 130

SF 126 	 SF 126	 SF 126

185

185

8

125

M5

125

125

125

125

Zubehör für 
Serie Q 125

Accessories 
for Q 125 series 

Accessoires 
serié Q 125 

125
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2

Winkelverbinder 
90°, paarweise
für Q 125-Serie
incl. Schrauben

Abdeckkappe 
für Verbindungswürfel
QV 126

Aufhängung 
für Verbindungswürfel 
QV 126
Anschluß an Q 125

QV AK 125 	 QV AK 125	 QV AK 125

SLV 11 - 3 	 SLV 11 - 3	 SLV 11 - 3

■	 Bitte gewünschte Farbe angeben: A = Alu natureloxiert; W = weiß lackiert; F = farbig 

■	 When ordering please state the desired colour: A = aluminium; W = white; F = colour 

■	 Indiquez la couleur souhaitée, s.v.p.: A = alu anodisé; W = laquée blanc; F = couleur

M10 Q 125 	 M10 Q 125	 M10 Q 125

M 5

59

M 5

125

24

19

Mitre joint 
90°
for Q 125 series
incl. screws

Cap
for cube 
QV 126

Suspending hook
for cube QV 126
Q 125 connection

Raccord d’angle 
90°
pour série Q 125 
vis incluses

Embout de finition
pour cube de liaison 
QV 126

Anneau de suspension
double
pour cube de liaison QV 126
raccord pour Q 125

Zubehör für 
Serie Q 125

Accessories 
for Q 125 series 

Accessoires 
serié Q 125 

125



■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 

■ La référence des profilés se compose de leur désignation et de la longueur commandée (longueur max. 6000 mm), p.ex.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

A / Achsmass:
B / Profilmass:
C / Stützen

durchmesser:
D / Außenmass:

1000 mm
875 mm

125 mm
1125 mm

1000

875

1125

125

C

A
B

D
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Q-Profil 125
Abmaße

Dimensions 
for Q 125 series 

Dimensions 
serié Q 125 

0,5

1,0

2,0

4,0

3,0

B =
 6

55

B  =  909 B =  1909 B =  2909

B =
 1

363

B = 5605

D
 =

 6
09

1

B
 =

  
19

09

B
 =

 4
90

9

B
 =

 3
90

9

B 
= 

 2
90

9

B =  2909

B
 =

 2
90

9
B

 =
 2

90
9

B  =  409

A =
 7

07
A =

 1
414

B =
 2

777

A =
 2

828

A =
 5

657

B = 4191

A =
 4

243
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Q-Profile 910 - 918 + 125
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Hakenschloss 
für Q, rechts

Hakenschloss 
für Q, links

Schloss 
mit Ausklinkung 
für Q, rechts

Schloss 
mit Ausklinkung 
für Q, links

Schloss 
für Q

Feststellhaken 
für QV-Verbinder 
incl. Schraube

Lock 
for Q, right

Lock 
for Q, left

Lock 
for Q, right

Lock 
for Q, left

Lock 
for Q

Stabilizing hook 
for QV connector
incl. screws
groove mounted

Pince 
pour Q, à droite

Pince 
pour Q, à gauche

Pince 
pour Q, à droite

Pince 
pour Q, à gauche

Pince 
pour Q

Planquette de fixation 
pour raccord QVH
vis incluses

Fix 25 HL	 Fix 25 HL	 Fix 25 HL

Fix 25 HR	 Fix 25 HR	 Fix 25 HR

Fix 25 AL	 Fix 25 AL	 Fix 25 AL

Fix 25 AR	 Fix 25 AR	 Fix 25 AR

Fix 25	 Fix 25	 Fix 25

H 17	 H 17	 H 17

Zubehör für 
Serie Q 

Accessories 
for Q series 

Accessoires 
serié Q 

■	 Bitte gewünschte Farbe angeben: A = Alu natureloxiert; W = weiß lackiert; F = farbig 

■	 When ordering please state the desired colour: A = aluminium; W = white; F = colour 

■	 Indiquez la couleur souhaitée, s.v.p.: A = alu anodisé; W = laquée blanc; F = couleur
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Lichtelemente



■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 

■ La référence des profilés se compose de leur désignation et de la longueur commandée (longueur max. 6000 mm), p.ex.: S 22/2500 (= 2500 mm) 
www.modul-int.com     18
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Q-Profil
Lichtschiene
Anschlussfertig
mit Kabel und
QV-Verbinder

Q-Profil
Spotschiene
Anschlussfertig
mit Kabel und
QV-Verbinder

Q-Profil
Lichtschiene
Sonderbearbeitung/
CNC-Fräsung

Q-Profil
Lichtschiene
Sonderbearbeitung/
CNC-Fräsung

Q-Profile
light track
pre-wired and
fitted with 
QV-connector

Q-Profile
spotlight track
pre-wired and
fitted with 
QV-connector

Q-Profile
light box
with customized
CNC-machining

Q-Profile
light box
with customized
CNC-machining

Profilé Q
Rail lumineux
Complet avec câble
et raccord QV 

Profilé Q
Rail à spot
Complet avec câble
et raccord QV 

Profilé Q
Rail lumineux
Usinage spécial 
à petit fraisage: CNC

Profilé Q
Rail lumineux
Usinage spécial 
à grand fraisage: CNC

MEL 51	 MEL 51	 MEL 51

MEL 52	 MEL 52	 MEL 52

MEL 53	 MEL 53	 MEL 53

MEL 50	 MEL 50	 MEL 50

Lichtsystem
Q-Profile 

Q-Profile
light track

Éclairage
profilés Q 



■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 

■ La référence des profilés se compose de leur désignation et de la longueur commandée (longueur max. 6000 mm), p.ex.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

fl 13

22

m in.120

m ax.150

46

35

27

fl 15

M8
36

fl 20

12

27

fl 16 fl 8

35

I N T E R N A T I O N A L
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Spannseil 
mit 2 Kauschen, 
Länge nach Wunsch 
Seilstärke: 3 mm 
Ausführung: niro

Wantenspanner 
mit 2 Gabeln und 
2 Gegenmuttern, 
Ausführung: niro

Schäkel 
gerade Form mit 
überstehendem Bolzen 
Ausführung: niro

Ringschraube 
Gewinde M 6 
Ausführung: niro

Ringschraube 
Gewinde M 6/M 8 
Ausführung: niro

Karabinerhaken   
Ausführung: niro

Drahtseilklemme   
Ausführung: niro

Seilkreuzverbinder   
rund, mit 4 
Fixierungspunkten, 
Ausführung: alu

Tension wire
Ø 3 mm
with 2 rings 

Turnbuckle 
Steel

Shackle 
Steel

Eyebolt 
Steel

Ring 
Steel

Karabiner
Steel

U-bolt 
Steel

Diagonal wire 
connector 
round, with 4 
connecting points, 
aluminium

Câble 
Ø 3 mm 
avec anneaux 
Inox

Tendeur 
Inox

Manille 
Inox

Anneau fileté 
Inox

Anneau taraudé 
Inox

Mousqueton 
Inox

Serre câble 
Inox

Element de finition 
rond, 4 points de fixation,
alu

SLV 1	 SLV 1	 SLV 1

SLV 2	 SLV 2	 SLV 2

SLV 3	 SLV 3	 SLV 3

SLV 4	 SLV 4	 SLV 4

SLV 5	 SLV 5	 SLV 5

SLV 6	 SLV 6	 SLV 6

SLV 7	 SLV 7	 SLV 7

SLV 8	 SLV 8	 SLV 8

max. 125

min. 120

fl 13

22

46

35

fl 15

27

fl 20

M 8

fl 16 fl 8

36

27

12

Spannseile
und Zubehör

Tension wires
and accessories 

Câbles et
accessories



■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 

■ La référence des profilés se compose de leur désignation et de la longueur commandée (longueur max. 6000 mm), p.ex.: S 22/2500 (= 2500 mm) 
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Doppelter
Windverband
mit Ringschraube M 8,
Ausführung: alu

Stabilisierungswinkel
Ausführung: alu

Tuchspanner
Alu

Tuchspanner
verstellbar
alu

Rundrohr
Serie Space-Line
lieferbar bis 6m Länge
Wandstärke 1mm

Twin corner stabilizer
with M 8 eyebolts,
aluminium

Twin corner stabilizer
aluminium

Fabric clip
aluminium

Fabric clip
adjustable
aluminium

Tube
Space-Line Series
max. length 6 m
wall thickness 1mm

Equerre d‘angle
pou câble,
avec vis, alu

Equerre d‘angle
de stabilité

Tendeur de tissu
Alu

Tendeut de tissu
réglable
Alu

Tube rond
Serie Space-Line
longeur max. 6m
épaisseur 1mm

SLV 9	 SLV 9	 SLV 9

Spannseile
Tuchspanner
Zubehör

Steel 
cables and 
accessories 

Câbles et
accessories

16

112

4

22

4

44-55

8

SLV 10	 SLV 10	 SLV 10

TS 10	 TS 10	 TS 10

TS 11	 TS 11	 TS 11

RR 8	 RR 8	 RR 8

112

16

16

112

44-55

4

10

10
22

4

8



■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 

■ La référence des profilés se compose de leur désignation et de la longueur commandée (longueur max. 6000 mm), p.ex.: S 22/2500 (= 2500 mm) 
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Schraubendreher 5mm 
IB 1/2 = 2,5 mm für A 5/A 6 
IB 1/3 = 3 mm für FIX 43 
IB 1/4 = 4 mm 
für FIX 15/42/44 
IB 1/5 = 5 mm für FIX 40/41

Inbus-Winkelschlüssel 
IB 2/2,5 = 2,5 mm 
für A 5/A 6 
IB 2/3 = 3 mm für FIX 43 
IB 2/4 = 4 mm 
für FIX 15/42/44 
IB 2/5 = 5 mm 
für FIX 40/41

Inbus-Winkelschlüssel 
IB 3/4 = 4 mm 
für FIX 15/42/44 
IB 3/5 = 5 mm 
für FIX 40/41

Inbus-Rätsche

Gummi-Ringaufsatz 
für Inhex-Einsatz 
zur Rätsche

Inhex-Einsatz 
IB 5 = Inhex-Einsatz 5 mm 
für FIX 40/41 
IB 6 = Inhex-Einsatz 3 mm 
für FIX 43 
IB 7 = Inhex Einsatz 4 mm 
für FIX 15/42/44
IB 9= 6 mm für QV 91+125

Allen screw driver 5 mm 
IB 1/2 = 2,5 mm for A 5/A 6 
IB 1/3 = 3 mm for FIX 43 
IB 1/4 = 4 mm 
for FIX 15/42/44 
IB 1/5 = 5 mm for FIX 40/41

Allen key 
IB 2/2,5 = 2,5 mm 
for A 5/A 6 
IB 2/3 = 3 mm for FIX 43 
IB 2/4 = 4 mm 
for FIX 15/42/44 
IB 2/5 = 5 mm 
for FIX 40/41

Allen key 
IB 3/4 = 4 mm 
for FIX 15/42/44 
IB 3/5 = 5 mm
for FIX 40/41

Ratchet

Rubber ring 
for inhex-inserts/ ratchet

Inhex-insert
IB 5 Inhex-insert 5 mm 
for FIX 40/ 41 
IB 6 Inhex-insert 3 mm 
for FIX 43 
IB 7 Inhex-insert 4 mm 
for FIX 15/ 42/ 44
IB 9= 6 mm for QV 91+125

Tension wires 5 mm 
IB 1/2 = 2,5 mm pour A 5/A 6 
IB 1/3 = 3 mm pour FIX 43 
IB 1/4 = 4 mm 
pour FIX 15/42/44 
IB 1/5 = 5 mm pour FIX 40/41

Clé allen
IB 2/2,5 = 2,5 mm 
pour A 5/A 6 
IB 2/3 = 3 mm pour FIX 43 
IB 2/4 = 4 mm 
pour FIX 15/42/44 
IB 2/5 = 5 mm 
pour FIX 40/41

Clé allen
IB 3/4 = 4 mm 
pour FIX 15/42/44 
IB 3/5 = 5 mm
pour FIX 40/41

Clé à cliquet

Supplément caoutchouc 
pour insert Inhex/ 
clé à cliquet

Inserts Inhex                      
IB 5 = Insert-Inhex 5 mm 
pour FIX 40/41 
IB 6 = Insert-Inhex 3 mm 
pour FIX 43 
IB 7 = Insert-Inhex 4 mm 
pour FIX 15/42/44
IB 9= 6 mm pour QV 91+125

IB 1	 IB 1	 IB 1

IB 2	 IB 2	 IB 2

IB 3/4      IB 3/5	 IB 3/4      IB 3/5	 IB 3/4      IB 3/5

IB 4	 IB 4	 IB 4

IB 4 A	 IB 4 A	 IB 4 A

IB 5  /  6  /  7, IB 5 lang	 IB 5  /  6  /  7, IB 5 lang	 IB 5  /  6  /  7, IB 5 lang

Werkzeug Tools Outillage

30

55

IB 5 lang



■ Die Bestellnummer der Profile setzt sich zusammen aus der Bezeichnung und der gewünschten Länge (max. Länge 6000 mm), z.B.: S 22/2500 (= 2500 mm) 

■ The order number consists of the profile number and the desired length (max. length 6000 mm), e.g. S 22/2500 (= 2500 mm). 
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Schlitzfräsung 
für FIX-Schloßanschluss 
an unterschiedlichste 
Profile. 

Bitte geben Sie bei der 
Bestellung immer an, für 
welches FIXSchloß 
die Fräsung gewünscht 
wird, z.B.:
F-FIX 1 für FIX 41

Eckfräsung 
für Serie Q 

Bitte geben Sie bei 
der Bestellung immer 
an, für welche Zarge die 
Fräsung gewünscht wird, 
z.B.: F-Q 1 für Z 45 

Eckfräsung 
für Serie Q
 
Bitte geben Sie bei 
der Bestellung immer 
an, für welche Zarge 
die Fräsung gewünscht 
wird, z.B.: 
F-Q 1 für Z 45
 

FIX Milling
to join FIX-locks with 
various profiles. 

Please indicate in your 
order which FIX you 
intend using, 
for example: 
F-FIX 1 für FIX 41 

Corner milling 
for Q series 

Please always spe-cify 
the crossbeam profiles 
that you intend connecting 
the Q-profile to, 
for example: 
F-Q 1 for Z 45 

Corner milling 
for Q 910 - Q918
 
Please, indicate in your 
order for wich crossbeam 
you need the 
slot. Eg.: 
F-Q 1 for Z 45

Mortaise FIX 
pour assemblage 
par FIX sur différents
profilés. 

Lors d’une commande, 
veuillez toujours indiquer 
pour quelle pince FIX le 
fraisage est demandé, 
par ex: F-FIX 1 pour 
FIX 41

Fraisage d’angle 
pour série Q 

Lors d’une commande, 
veuillez toujours 
indiquer le profilé 
utilisé pour le 
fraisage, par ex: 
F-Q 1 pour Z 45 

Fraisage d’angle 
pour série Q
 
Lors d’une commande, 
veuillez toujours 
indiquer le profilé 
utilisé pour le 
fraisage, par ex: 
F-Q 1 pour Z 45

F - FIX 1	 F - FIX 1	 F - FIX 1

Eckfräsung	 Corner milling	 Fraisage d’angle

F - Q1	 F - Q1	 F - Q1

Kerbschnitt

Diagonalschnitt

Spitzschnitt

Fixfräsung FIX Milling Mortaise pour FIX
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